
Honeybunny

English

Honey pot bunny , when I look into your eyes
To see dollar signs instead of hearts
I'm afraid possession seems your reason
To profit where I part

Honey-bunny, when I read into your lips
And keep it dragging on
I hope so to you / I aspire so
And concern desire on

Honey-bunny, since I do not know
Don’t succeed, and fail
Don't forget your distance
And dream about it

Honeypot, since everything is lost
And the (hollow)sleep stays (calm)
It's a rendition to (both of) us
Flowers wither in the sun

Neederlands

Honing pot bunny, als ik kijk in je ogen
Om te zien de dollartekens in plaats
Ik ben bang dat bezit lijkt uw reden
Aan de winst waar ik gee

Honing-boning, toen ik las in de je lippen
En houden het te slepen
Ik hoop dus dat u  zuigt zo
Wens bezorgdheid over

Honing-boning, aangezien ik niet weet
Niet slagen en mislukken falen niet
Vergeet niet onze afstand
En droom over onze afstand

Honeypot, want alles verloren is
En de hol slaap blijft kalm
Is het ons beiden een vertoning
Bloemen welken in de zon

Français

Lune de miel, quand j'embrasse tes yeux
Pour voir des signes franc (au lieu de cœur)
Je crains que possession semble ton raison
Réalise un bon départ

Lune de miell, quand je regarde dans tes lèvres
Et continue en faisant glisser
J'espère donc pour vous j'aspire ainsi
Et la volonté

Miel-lapin, comme je ne sais pas
Sans succès, ne réussit pas
N'oublie pas mon distance
Et rêve de rêve

Miel-lapin, tout n'est pas perdu
Et les séjours de creux et de sommeil (calme)
Est-ce une « restitution » à nous
Les fleurs fanant

Deutsch

Augen schaun
Herzen sehn
Deine Wohnung scheint
So bleib doch, wenn ich geh

Lippe liest
Lippen flehn
Ich wünsch es dier
Und gönn es uns

HoneyBunny, Träume wissen /da ich nicht weiß
Nichts gelingt( Fehler scheitern)
Vergiss diese Distanz
Und träume davon

Hase, da alles verloren ist
Leerer Schlaf bleibt
Ist es eine Gabe von uns
Blumen welken
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Honeybunny

Italian

Miel bunny, quando guardo nei tuoi occhi
Per vedere il segno del dollaro (invece di cuori)
Temo possesso sembra la ragione
A scopo di lucro dove I parte

Honey bunny, quando leggo in labbra
E tenere (it/questi) trascinando
Spero quindi a voi che aspirano così
E il desiderio di gruppo su

Honey bunny, dato che non so
Non riuscire e fail/Don't fail
Non dimenticare la distanza
E il sogno su di esso

Honey bunny, dal momento che non tutto è perduto
E i soggiorni di hollow/sonno (calma)
È una resa a noi due
Fiori appassiranno al sole

Spanish

Olla de bunny de olla, cuando te miro a los ojos
A ver signos de dólar en lugar de corazones
Tengo miedo de posesión parece su razón
Beneficio donde I parte

Bunny de olla, al leer en los labios
Y mantener arrastrando
Espero que así a que aspiran lo
Y el deseo de grupo en

Miel-bunny, ya no sé
No tener éxito y error/no fallan
No olvide nuestra distancia
Y soñar

Miel-bunny, ya que no todo está perdido
Y el se queda hueco (calma)
Es una cop(i)a a los dos nos
Flores se marchitan en el sol

Portuguese

Miel-bunny, quando eu olhar (em seus olhos)
Para Ver os cifrões em vez de corações
Estou com medo de posse parece sua razão
Lucro onde parte I

Miel-bunny, quando li em lábios
E manter (it/estes) arrastando a
Espero assim que de você eu aspire assim
E o desejo de grupo a

Coelho-do-mel, já que eu não sei
Não ter êxito e falha de falha/não
Não se esqueça que em distância
E sonhar com ele

Coelho-do-miel, já que tudo está perdido
E o fica oco e sono (acalma)
É uma presentação de nós dois
Flores, no sol

Turkish

Bal potu tav an, gözlerinin içine bakş
Dolar i areti yerine kupa görmeyeş
Korkarım sahibi neden gibi görünüyor.
Burada ben Bölüm kar

Bal-tav an dudak okuduğunuzda,ş
Ve sürükleyerek (BT/bu)
I umut etmek sen/ben bunu talip çok
Ve grup üzerinde

Bal-tav an çünkü ı yapmak değil bilmek,ş
Ba arılı ve ba arısız ba arısız/yok don'tş ş ş
Bizim mesafe unutmayın
Ve rüya hakkında o

Çünkü her ey kaybolmaz Honeypotş
Ve içi bo /uyku (sakinle tirir)ş ş
Her ikisi de bizim için bir yorumu olduğunu
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Honeybunny

Çiçekler güne te kalmamakş
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